
Fiche signalétique  (MSDS)                   Lire la fiche signalétique du produit avant l’utilisation

PPPPOOLLYYKKLLEEEENN  99000066  NNeettttooyyaanntt  aacciiddee    
SECTION 1 : Informations générales 

 
Manufacturier :  LLaa  MMaarrggnnaa  IInncc..  //  SSaanniitteenn      Contact :  TTééll..  ::11--880000--883388--44223377TTéélléécc..  ::  11--441188--668888--22007700 
      441122  SStt--SSaaccrreemmeenntt  
      QQuuéébbeecc,,  ((PPQQ))  
      GG11NN  33YY33  
      ((CCaannaaddaa)) 
 
Site internet:                                    WWWWWW..PPRROOFFIIXXSSYYSSTTEEMMSS..CCOOMM                                    Courriel:    IInnffoo@@PPrrooffiixxSSyysstteemmss..ccoomm 

 
EEnn  ccaass  dd’’uurrggeennccee  cchhiimmiiqquuee  iinncclluuaanntt  uunn  ddéévveerrsseemmeenntt,,  uunnee  ssuurreexxppoossiittiioonn,,  uunn  ffeeuu,,  uunnee  eexxpplloossiioonn  oouu  uunn  aacccciiddeenntt  ::  

CCAANNUUTTEECC  ((CCaannaaddaa))  11--661133--999966--66666666  CCHHEEMMTTRREECC  ((UUnniitteedd--SSttaatteess))  11--880000--442244--99330000  

 
 
 

 
 
 
 

SECTION 2 : Caractéristiques physiques 

ÉTAT PHYSIQUE: Liquide ODEUR ET APPARENCE: bleu clair 
TENSION DE VAPEUR: n/d SEUIL DE L’ODEUR (PPM):  
DENSITÉ DE VAPEUR: n/d TAUX D'ÉVAPORATION: n/d 
POINT D’ÉBULLITION (°C): n/d POINT DE CONGÉLATION (°C): n/d 
P.H.: < 3.0 DENSITÉ: approx. 1.0  

SECTION 4 : Transport 

Envoyer tel que réglementé et éviter tout dommage aux contenants. Classe 3 (8), liquide inflammable corrosif n.s.a., 
UN-2924, groupe III. 

  

SECTION 3 : Évaluation des dangers 
IINNGGRRÉÉDDIIEENNTTSS  DDAANNGGEERREEUUXX  %%  CCAASS  

AAcciiddee  PPhhoosspphhoorriiqquuee  1155  ––  2255%%  77666644--3388--22  

AAllccooooll  IIssoopprrooppyylliiqquuee  55  ––  1155%%  6677--6633--00  

GGllyyccooll  ÉÉtthheerr  EEBB  33  ––  77%%  111111--7766--22  

AAcciiddee  CCiittrriiqquuee  22  ––  44%%  7777--9922--99  

SECTION 5 : Données sur la réactivité 
STABILITÉ CHIMIQUE 
Bonne 
INCOMPATIBILITÉ AVEC D'AUTRES PRODUITS 
Alcalides, agents oxydants et réduisants. 
Tout matériel réagissant à l'Acide Phosphorique (Chrome...) 
PRODUITS DE DÉCOMPOSITION DANGEREUX 
Oxydes de phosphores peuvent être libérés. 
  



 

 
 

 
 

 

SECTION 6 : Données sur les risques pour la santé 
 
EFFETS IMMÉDIATS DE SUREXPOSITION 
Inhalation: 
Vapeurs et brouillard sont corrosifs pour le nez, la gorge et les muqueuses et peut entraîner des effets chroniques. Les vapeurs peuvent 
entraîner des maux de tête et de la somnolence, des grandes concentrations peuvent entraîner l'inconscience voir la mort. Contact 
oculaire: Vapeurs, brouillards ou le liquide sont très corrosif pour les yeux, un  bref contact va entraîner de sévères irritations et peut 
endommager les yeux. Un contact prolongé entraînera des effets chroniques. Contact avec la peau: Vapeurs, brouillards ou le liquide sont 
très corrosif pour la peau et de brefs  contacts entraînera des irritations et des brûlures. Un contact prolongé entraînera des effets 
chroniques. Ingestion: Vapeurs, brouillards ou le liquide sont très  corrosif pour la bouche et la gorge. L'absorption du liquide va brûler les 
tissus et entraîner de grosses douleurs abdominales. L'absorption de grande quantité entraînera des effets chroniques. 
 EFFETS CHRONIQUES 
L'inhalation de grandes quantités pourra laisser des bronchites, oedème pulmonaire, pneumonie chimique, difficultés À respirer, 
inconscience et mort peuvent aussi survenir. Quelconque contact prolongé entre les yeux et la brume ou le liquide peut causer des 
dommages permanents qui peuvent entraîner la cécité. Un contact prolongé du liquide avec la peau entraînera des brûlures et même la 
destruction des tissus, ou peut causer des irritations À long terme ou des dermatites. Le matériel peut être absorbé par la peau et des 
contacts prolongées ou répétés peuvent entraîner l'absorption de quantités dangereuses. L'ingestion  de grandes quantités brûlera les 
tissus, entraînera aussi de sévères douleurs abdominales, des nausées, vomissements, difficultés à respirer et peut entraîner 
l'inconscience et la mort. Des surexpositions répétées peuvent causer des dommages au foie, reins, poumons et aux cellules rouges du 
sang 
 

SECTION 7 : Premiers soins 
  
 

PEAU: Laver énergiquement avec beaucoup d'eau courante. 
INHALATION: Amener la personne indisposée à l'air frais, rincer la gorge et la bouche avec de l'eau. 
 Ne pas faire vomir.  Obtenir immédiatement  l'assistance médicale. 
YEUX: Immédiatement rincer sous l'eau courante et s'assurer de bien rincer sous les paupières. 
 Obtenir immédiatement  l'assistance médicale. 
INGESTION Rincer la gorge et la bouche avec de l'eau.  Obtenir immédiatement de  l'assistance médicale.  Ne pas faire vomir..  
  

SECTION 8 : Précautions de manutention et d’utilisation 
 

CONTROLE TECHNIQUE 
Système de ventilation extérieur, douche corporelle et oculaire proche, accessible et prêtes à être utilisé. 
PROCÉDURES EN CAS DE FUITE ET DE DÉVERSEMENT 
Diluer avec de l'eau et neutraliser avec de la chaux ou du sodium carbonate. Une ventilation adéquate est nécessaire pour disperser le CO2 
dégagé. Ramasser avec des produits absorbants et disposer selon les normes gouvernementales. Éviter toute étincelle ou flamme. 
ÉLIMINATION DES RÉSIDUS 
Contacter les agences gouvernementales pour obtenir les méthodes approuvées d'élimination. 
MÉTHODES ET ÉQUIPEMENTS POUR LA MANUTENTION 
Garder les contenants toujours bien fermé. Ne pas utiliser de pression pour utiliser le produit ou vider le contenant. Laver énergiquement 
après utilisation. Éviter tout contact avec la peau, les yeux ou le linge. 
EXIGENCES EN MATIERES D'ENTREPOSAGE 
Entreposer dans un endroit frais, sec et bien ventilé, loin des produits incompatibles. 
RENSEIGNEMENTS SPÉCIAUX EN MATIERE D'EXPÉDITION 
Envoyer tel que réglementé et éviter tout dommages aux contenants. Classe 3 (8), liquide inflammable corrosif n.s.a., UN-2924, groupe III 
  
  

SECTION 9 : Mesures de contrôle 
 
ÉQUIPEMENTS DE PROTECTION PERSONNELLE 
 

GANTS: 
Résistants aux acides 
APPAREILS RESPIRATOIRES: 
Masques approuvés 
Par le MSHA/NIOSH 
CHAUSSURES: 
Bottes de caoutchouc résistant aux acides 
YEUX: 
Lunettes protectrices résistant aux acides ou masque faciale 
VETEMENTS: 
Résistants aux acides 
  



 
 

CCeettttee  ffiicchhee  ssiiggnnaallééttiiqquuee  eesstt  vvaalliiddee  ppoouurr  uunnee  ppéérriiooddee  ddee  33  aannss  ssuuiivvaanntt  llaa  ddaattee  ddee  rrééddaaccttiioonn..  
FFiicchhee  ssiiggnnaallééttiiqquuee  rrééddiiggééee  ppaarr  ::  CChhrriissttiiaann  HHoouullee                                                                                                                                                                          DDaattee  ::  0011  //  0011  //  22001100  

 
Les fiches signalétiques de La Margna Inc sont rédigées À partir de données jugées exactes. Nous ne fournissons pas, 
toutefois, de garantie expresse ou limitée au chapitre de l’exactitude de ces données ni des résultats qui en découlent.  La 
Margna Inc. n’assume aucune responsabilité en cas de blessures, dommages matériels ou autre qui seraient imputables aux 
produits et subis par l’acquéreur. Ce dernier doit assumer tous les risques reliés À l’utilisation des produits vendus par La 
Margna Inc..  

SSEECCTTIIOONN  1100::  IInnffllaammmmaabbiilliittéé  eett  eexxpplloossiivviittéé  
  

  
IINNFFLLAAMMMMAABBIILLIITTÉÉ  
PPeeuu  ddee  cchhaanncceess  ddee  pprreennddrree  eenn  ffeeuu  mmaallggrréé  qquuee  ddaannss  uunn  eennddrrooiitt  rréédduuiitt,,  
lleess  vvaappeeuurrss  dd''AAllccooooll  IIssoopprrooppyylliiqquuee  ppeeuuvveenntt  ssee  ccoonncceennttrreerr  eett  ss''aalllluummeerr  
MMOOYYEENNSS  DD''EEXXTTIINNCCTTIIOONN::  EEaauu  oouu  CCOO22  
MMÉÉTTHHOODDEE  PPOOUURR  DDÉÉTT..::    AASSTTMM    ÎÎ9922--8855  OOppeenn  ccuupp  
PPRROODDUUIITTSS  DDEE  CCOOMMBBUUSSTTIIOONN  DDAANNGGEERREEUUXX::  OOxxyyddeess  ddee  pphhoosspphhoorree,,  CCaarrbboonnee  


